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WALKS/1.0 & tecnologia e natura, unite in
modo esatto e incisivo.

Precisione estetica, rigore e pulizia formale
contraddistinguono le scelte cromatiche che
caratterizzano la serie accentuando la sua
semplicita non convenzionale.

Disponibile in due finiture, soft e naturale, &
perfetta per interpretare architetture di interni
e spazi esterni che dialogano con il paesaggio
circostante.

Un design dal linguaggio internazionale,
accattivante e senza tempo.

WALKS/1.0 is technology and nature,
precisely and incisively joint.

Aesthetical precision, rigour and formal
cleaning distinguish the colour choices that
characterise the series, accentuating its
unconventional simplicity.

Available in two finishes, soft and natural, it
is perfect for interpreting indoor architecture
and outdoor spaces that converse with the
surrounding setting.

A design with international language, catchy
and timeless.







floor: white-naturale 40x80 - 40x40 / matte 153/4"x311/2" - 153/4"x153/4" i
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floor: white naturale 40x80 - 40x40 - 30x60 dolphin lineare / matte 153/4"x311/2" - 153/4"x153/4" - 113/4"x235/8" dolphin lineare



floor: white soft 60x60 / soft 235/8"x235/8"
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floor: white soft B0x60 - gray naturale 40x80 / white soft 235/8"x235/8" - gray matte 153/4"x311/2"
wall: white soft 60x60 - gray naturale 21x40 mod. listello sfalsato / white soft 235/8"x235/8" - gray matte 81/4"x15%4" mod. list. sfalsato



6 Soft 60x60 /,Soft 235/6"x235/5"







WALKS/1.0 est la technologie et la nature
qui s’unissent parfaitement de maniere incisive.

Précision esthétique, rigueur et netteté formelle
distinguent les choix des teintes qui
caractérisent la série en accentuant sa
simplicité non conventionnelle.

Disponible en deux finitions, soft et naturelle,
elle s’adapte parfaitement a I'interprétation
d’architectures d’intérieurs et d’espaces
extérieurs qui dialoguent avec le paysage qui
les entoure.

Un design avec un langage International,
captivant et intemporel.

WALKS/1.0 ist auf exakte und einprdgsame
Art mit Natur vereinte Technologie.

Asthetische Prézision, Strenge und Reinheit
der Formen zeichnen die Farbwahl der Serie
aus und betonen deren unkonventionelle
Einfachheit.

Sie ist in den zwei Endbearbeitungen, Soft
und Natdrlich, erhéltlich und eignet sich perfekt
dazu, Innenarchitekturen und AuBenfidchen
in Harmonie mit der umliegenden Landschaft
zu interpretieren.

Ein Design mit internationalem,
ansprechendem und zeitlosen Flair.
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WALKS/1.0 es tecnologia y naturaleza, unidas
en un modo exacto e incisivo.

Precision estética, rigor y limpieza formal
contradistinguen las elecciones cromaticas
que caracterizan la serie, acentuando su
sencillez no convencional.

Disponible en dos acabados, soft y natural,
es perfecta para interpretar arquitecturas de
interiores y exteriores, que dialogan con el
paisaje alrededor.

Un disefio con un lenguaje internacional,
cautivador y sin tiempo.










floor: gray soft 40x80 - 40x40 / soft 153/4"x311/2" - 153/4"x153/4"
wall: gray soft 20x40 / soft 77/8"x153/4"
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WALKS/1.0 — 370 TexHonorus u npupoaa, Kotopble
6bINN 06bEAVHEHBI TOYHBIM U BEPHBIM CMOCOO0M.

BHewHsaa TOYHOCTb, CTPOroCTb N HNCTOTA OT/INHAKOT
LIBETOBOW BbI6OP, KOTOPbIN XapakTepusnpyeT cepuio,
nogyépkmBas eé HeTpaguLUWOHHYIO MPOCTOTY.

MmeeTcsa B Hanuyve ¢ AByMS OTAENKaMU: MSArkas u
HaTypanbHasi; MPEKPaCcHO NMOAXOAUT AN BHYTPEHHUX
CTPYKTYP U BHELWHUX MPOCTPAHCTB, KOTOpblE
B3aVMOAENCTBYIOT C OKPYXXaloWnM nensaxem.

Bcerga coBpeMeHHbIV 1 NpyBReKaTenbHbI AU3anH,
KOTOPbIN MOHSTEH BO BCEM MUPE.













floor: black naturale 60x60 / matte 235/8"x235/8"



WALKS/1.0

INDOOR/OUTDOOR:
60x60/30x60/40x80/40x40/20x40

40x80
60x60
30x60
40x40
20x40




FLORIM COLOR SYSTEM.

In armonia con la visione che supera i tradizionali confini e le barriere
tra le collezioni, Floor Gres progetta le propria palette cromatica sulla
base di un piano-colore elaborato considerando I'evoluzione dello stile
e le tendenze dell'architettura: il Florim Color System. Questo sistema
garantisce la compatibilita cromatica tra materiali appartenenti a
collezioni diverse. L architetto sceglie e combina i materiali Floor Gres
secondo le proprie esigenze, trovandoli perfettamente compatibili.

Consistent with the vision that stretches beyond traditional boundaries and
barriers between collections, Floor Gres designs its color ranges on the basis
of a general color plan drawn up taking into consideration the evolution of style
and architectural trends: the Florim Color System. This system ensures the
color compatibility between materials belonging to different collections. The
architect selects the Floor Gres materials according to his/her needs and finds
them perfectly compatible.

En harmonie avec une vision qui dépasse les frontiéres traditionnelles et les
barrieres entre les collections, Floor Gres projette ses gammes de couleurs
sur la base d’un plan-couleur général, élaboré en considérant I'évolution du
style et les tendances de I'architecture : le Florim Color System. Ce systéme
garantit la compatibilité chromatique entre des matériaux appartenant a des
collections différentes. L"architecte choisit et combine les matériaux Floor Gres
selon ses exigences, et il les trouve parfaitement compatibles.

In Harmonie mit der Vision, die die herkémmlichen Abgrenzungen und Schranken
zwischen den Kollektionen Uberschreitet, plant Floor Gres seine Farbpaletten
auf der Grundlage eines allgemeinen Farbprojekts, das unter Beruckswchtlgung

der Entwicklung des Stils und der architektonischen Trends erarbeitet wi :
dem Florim Color System. Dieses System garantiert die farbliche Kompati it
der Materialien unterschiedlicher Kollektionen. Der Architekt wéhit und kombiniert
die Materialien von Floor Gres seinen Bedurfnissen entsprechend, und stellt
fest, dass sie perfekt kompatibel sind.

De acuerdo con la visién que supera las barreras y los confines tradicionales
entre las colecciones, Floor Gres proyecta sus gamas y colores en base a un
plan de color general elaborado considerando la evolucion del estilo y las
tendencias de la arquitectura: el Florim Color System. Este sistema garantiza
la compatibilidad cromética entre los materiales pertenecientes a colecciones
distintas. El arquitecto, al encontrarse con que los materiales Floor Gres son
perfectamente compatibles entre si, los elige y los seglin sus propias exigencias.

B COOTBETCTBIN C MOAXO/0M, MPEO/IONEBAIOLMM TPAAULMOHHBIE TPaHMLIBI 1
6apbepb! Mexay Konnekuusimu, Floor Gres paspabaTtbiBaeT LBETOBbIE raMMbl
Ha 0CHOBE OGILEro LIBETOBOO NfiaHa, Co3AaHHOrO C YHETOM PasBiTUs CTUMS 1
TeHAeHLMI B apxuTekType: aTo - Florim Color System. 3ta cuctema rapaHtvpyet
UBETOBYIO COBMECTUMOCTb MaTepuanos, BXOASALMX B Pa3Hble KONNeKuun.
ApxuTeKTop BbIGMpaeT n codeTaeT P Floor Gres no oMy
YCMOTPEHMIO, TaK Kak OHU SBMSIOTCA COBEPLUEHHO COBMECTUMBIMM ZPYT C [PYroM.




AND WALL

PAVIMENTO E RIVESTIMENTO / Prodotto con
design e formati utilizzabili sia per pavimenti
che per pareti.

FLOOR AND WALL / Tiles with styling and sizes
suitable for both floors and walls.

CARRELAGE ET REVETEMENT / Produit avec
design et formats utilisables aussi bien pour les
sols que pour les murs.

BODENFLIESEN UND WANDFLIESEN / Design
und Formate dieses Produkts eignen sich sowohl
fir Boden- als auch Wandgestaltungen.

PAVIMENTO Y REVESTIMIENTO / Producto con
disefio y formatos utilizables tanto para pavimentos
como para paredes.

NoN N OBNMULIOBKA / Usaenve ¢ ausaiiHom 1

chopmaTamu, KOTOpLIE MCMIONB3YIOTCS KaK ANst
HacTuna nonoe, Tak n ANA 06NNLOBKM CTEH.

V1 -Low

Prodotto monocromatico.

APOAYKLIAS

FLORIM
COLOR SYSTEM

SISTEMA COLORE FLORIM / Il prodotto & inse-
rito nel grande sistema di coordinazione colore
del gruppo Florim, con oltre 180 colori combi-
nabili tra loro.

FLORIM COLOR SYSTEM / These tiles belong to
Florim’s great color matching system, with more
than 180 colors for mixing and matching.

SYSTEME COULEUR FLORIM / Le produit est
inséré dans le grand systeme d’assortiment de
couleurs de Florim, avec plus de 180 couleurs
pouvant étre coordonnées entre elles.

FARBSYSTEM FLORIM / Das Produkt ist im groBen
Farbabstimmungssystem von Florim mit mehr als
180 kombinierbaren Farben enthalten.

SISTEMA COLOR FLORIM / Este producto forma
parte del gran sistema de combinacion de colores
de Florim, con méas de 180 colores combinables
entre si.

LIBETOBASA CUCTEMA FLORIM / 310 uapenue
BKMNIOYEHO B 60Mbllylo CUCTEMY LBETOBOMN
KoopAuHauuu rpynnbl Florim, B KoTopyto BXoAAT
6onee 180 UBeTOB, COHETAIOLMXCS APYT C APYTOM.

V2 - MODERATE
Prodotto con leggera

V3 - HIGH
Prodotto con marcata
variazione cromatica. variazione cromatica.
Light to moderate shade High shade texture variation

within each carton.

V4 - RANDOM

SHADE
VARIATION

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA / Grado
di variazione nella tonalita e/o nel colore tra i
vari pezzi del prodotto posato: minimo V1,
massimo V4.

DEGREE OF COLOUR CHANGE / Degree of
variation in the shade and/or in the colour between
the various parts of the laid product: minimum V1,
maximum V4.

DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE / Degré de
variation & la nuance et/ou de la couleur entre les
diverses parties du produit étendu : minimum V1,
maximum V4.

GRAD DER FARBABWEICHUNG / Grad
Veranderung im Farbton und/oder der Farbe
zwischen den verschiedenen Teilen des gelegten
Produktes: Minimum V1, Maximum V4.

GRADO DE VARIACION CROMATICA / Grado de
variacion en la cortina y/o en el color entre las varias
partes del producto puesto: minimo V1, méximo V4.

CTeneHb N3MeHeHUs ToHan uunu useta mexay
pi n3genuamu i :
MuHUMYM V1, Makcumym V4.

V4 - RANDOM

Prodotto con forte
variazione cromatica.
Very high shade and texture

within each carton Produt a variation Produit & forte variation
Produit a legere chromatique accentuée. chromatique.

variation chromatique. Produkt mit ausgepraegter Produkt mit starker
Produkt mit leichter farbnuance. farbnuance.
farbnuance. Producto con evidente Producto con fuerte

Producto con una pequena

variacion cromatica,

variacion cromatica.

variacién cromatica. MPOAYKLIMA C APKMI MPOZYKLVS G APKAMIA
MPOAYKLIMA C NETKUMIA LIBETOBbIM LIBETOBbINM
LIBETOBbIMM VISMEHEHVAMM VIBMEHEHUAMM
VISMEHEHMSAMMA

MADE IN FLORIM



WALKS/1.0

schemi di posa

laying scheme

schéma de pose
- 40x40
60x60
Verlegungsschemen
esquema de colocacion
S CIVERNGENT
Mod. A - 2 formati
40x40 15%4"x15%4" /30,8 %
B60x60 2358"x2358" / 69,2 %
N 60x60
40x80 40x80
40x40
60x60
40x40
— 40x40
Mod. B - 3 formati Mod. C - 3 formati
40x40 153/4"x153/4" 19 % 40x40 16%4"x15%4" /32 %
40x80 15% / 38% 40x80 15%4"x3112" / 32 %

60x60 2358"x23%8" / 43 %

B60x60 23%8"x23%8" /36 %



3060 60x60
40x40
60x60 =
40x40 & 40x80
59
Mod. D - 3 formati Mod. G - 4 formati
40x40 1534"x15%4" / 22 % 20x40 778"x15%4" /87 %
30x60 1134"x2358" / 26 % : "/ 174 %
60x60 2358"x23%%" / 52 % / 34,8 %
B0x60 2358"x2358" / 39,1 %
40x80 ]
BOX60]
40x40
40x80 40x40
=] 60x60
40x40 | X
159 20x40

Mod. E - 3 formati

20x40 778"x15%4" /11,11 %
40x40 1534"x16%4" / 44,44 %
40x80 1534"x3112" / 44,44 %

Mod. H - 5 formati

20x40 778"x15%4" /7,3 %
/ 146 %
/ 29,0 %
30x60 1134"x2: / 16,4 %
B0x60 2358"x235" /32,7 %

ADE TN FLORT
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NATURALE/SQUADRATO/R11/CLASSE C

MATTE/SQUARED/R11/CLASS C
NATUREL/EQUARRI/R11/CLASSE C
MATT/VIERKANTIG/R11/GRUPPE C
MATE/ESCUADRADO/R11/CLASE C

HATYPANBbHAS/KANIMEPOBAHHASI/R11/KNIACC C

SOFT/SQUADRATO/R9

SOFT/SQUARED/R9
SOFT/EQUARRI/R9
SOFT/REKTIFIZIERT/R9
SOFT/ESCUADRADO/R9
MArKASI/KANIMBPOBAHHAS/R9
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BLACK

WALKS/1.0

PRODUCTCOLOURS




WALKS/1.0/PRODUCTCODES

GRES FINE PORCELLANATO / FINE PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME FIN
FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN / GRES PORCI NICO FINO / TOHKUA KEPAMOTPAHW
SQUADRATO / SQUARED / EQUARRI / REKTIFIZIERT/ ESCUADRADO / PEKTEOVILIVIPOBAHHBIM

40x80 60x60 30x60 40x40 20x40 40x80 60x60 30x60 40x40 20x40
153/4"x311/2" 236/8"x235/8" 113/4"x235/8" 153/4"x153/4" 77/8"x153/4" {53/4"x311/2" 235/8"x236/8" 113/4"x235/8" 153/4"x153/4" 77/8"x153/4"

NATURALE / MATTE SOFT / SOFT
MAT / MATT

SOFT / SOFT
MATE / HATYPAJIbHAS SOFT / MATKASA

4
10 mm 3/8"

WHITE 728722 | 728746 | 728755 | 728730 | 728738 | 708726 | 728750 | 728759 | 728734 | 728742

BEIGE 728724 | 728748 | 728757 | 728732 | 728740 | 7087028 | 728753 | 728761 | 728736 | 728744

GRAY 728723 | 728747 | 728756 | 728731 | 728739 | 708707 | 728752 | 728760 | 728735 | 728743

BLACK | 728725 | 728749 | 728758 | 728733 | 728741 | 708729 | 728754 | 728762 | 728737 | 728745

WALKS/1.0/SPECIALPIECES

BATTISCOPA GRADINO ANG. GRADINO ELEMENTO ELLE QUARTER ROUND Q. ROUND ANG.
10x60 33x60x3 33x33x3 20x30x6 1x20 1x21
4'x2358" 13"x23%®"x 118" 13"x13"x1 18" e Madde 2ty 3/8"x77" 3/8"xg1"

SOFT / SOFT NATURALE / MATTE
SOFT / SOFT AT / MATT
SOFT / MArKASA MATE / HATYPAJIbHAA
4
10 mm 3/8"

WHITE 728793 728784 728788 728801 728831 728835
BEIGE 728794 728785 728790 728804 728832 728836
GRAY 728795 728786 728791 728805 728833 728837
BLACK 728796 728787 728792 728806 728834 728838
FLOOR

MADE IN FLORIM



30x30 21x40
118/4"x113/4" 81/4"x153/4"

MOSAICO MOD. LISTELLO SFALSATO
TESSERE 3x3cm 11 "

NATURALE / MATTE

MAT / MATT

MATE / HATYPAJIbHAS
—

10 mm 3/8"
WHITE 728797 728780
BEIGE 728798 728781
GRAY 728799 728782
BLACK 728800 728783

DOLPHIN/SPECIALPIECES

ESTERNO VASCA
OUTSIDE THE POOL / AUSSENBEREICH / EXTERIEUR DU BASSIN / REVESTIMIENTOS EXTERIORES DE PISCINAS / HAPY>XXHASA YACTb BACCEMHA
SQUADRATO / SQUARED / EQUARRI / VIERKANTIG / ESCUADRADO / KAIMEPOBAHHASA

DOLPHIN DOLPHIN DOLPHIN DOLPHIN
LINEARE ANGOLO Al 45° ANGOLO Al ANGOLO AE

30x60 30x60x60 30x30 30x30
11040358 1194y D35/8" (D 35/8" 1 {84y q {4 1 {84y q {4




GRES FINE PORCELLANATO / FINE PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME FIN
FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN / GRES PORCELANICO FINO / TOHKUA KEPAMOIPAHUT
' SQUADRATO / SQUARED / EQUARRI / REKTIFIZIERT / ESCUADRADO / PEKTE®ULUPOBAHHbIN

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL / / i TECNICAS / TEX. XAPAKTEPUCTVKY
Norma di rlfenmanto' E.N. 14411 Appendlce G. Gruppo B1a. UGL METODO PROVA
A G. Bunch B1a. UGL TEST METHOD
Norme de Reference: E.N. 14411. Appendlce G. Bande B1a. UGL METHODE D'ESSAI
Hauptnorm: E.N. 14411. Anhang G. Haufen B1a. UGL PRUFMETHODE
Norma de re'ferem:la EN 14411. Apéndice G. Grupo B1a. UGL VALOR DECLARADO
 EN 14411, G. rpynna B1a. UGL METOf UCTIBITAHUS!
CARATTERISTIGHE DIMENSIONALI.
DIMENSIONAL CHARACTERISTICS.
CARACTEHISTIQUES DIMENSIONNELLES. 1SO 10545-2
SEIGENSCHAFTEN.
CARACTEF“STICAS DIMENSIONALES. PASMEPbI COOTBETCTBYIOT CTAHAAPTY
MASSA D’ACQUA ASSORBITA IN %
% WATER ABSORPTION,
MASSE D'EAU ABSORBEE EN % 1SO 10545-3
WASSERAUFNAHME IN %
MASA DE AGUA ABSORBIDA EN %. MOTIOLIAEMAS! MACCA BOfIbI B %
FORZA DIROTTURA IN N (SP. > = 7,5 MM.)
\GE RESISTENGE IN N (SP. > = 7,5 MM,
RESISTANCE ALARUPTURE EN N (SP. > = 7,5 MM,)
v BRUCHLAST IN N (SP. > = 7,5 MM.)
RESISTENCIA A LA ROTURA EN N (SP. > = 7,5 MM.) . YCUIVIE PASPBIBA B H (TONLL, > = 7,5 MM)
1SO 10545-4.
=== | | RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2
N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST
ISTANCE A LA FLEXIO! NEN N/mm2
BIEGEFEST\GKEIT IN N/m .
RESISTENGIA A LA FLEXION EN N/mm2. YCTOMMBOCTb K M3TUBY B Him2
RESISTENZA ALL" ABF{AS\ONE PROFONDA DELLE PIASTRELLE NON SMALTATE
RESISTANCE TO DEEP A ON OF o ED TILES
RESIS AL'ABR REAUX NON EMAILLES 1SO 10545-6
T\EFENABRIEBFEST\GKEIT UNGLAS\ERTER FL\ESEN RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA DE LAS BALDOSAS SIN ESMALTAR.
YCTOMUMBOCT K FNYEOKOMY UCTUPAHWIO HEQMATIMPOBAHHOM NINTKM
[+ || RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCKS RESISTANT
RESISTANCE AUX VARIATIONS THERMIQUES 1SO 10545-9
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT
RESISTENC\A AL CHOQUE TERMICO. YCTON4MBOCTb K TEMIOBBIM MEPEMAAM
[« || RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE
RESISTANCE AU GEL 1SO 10545-12
FROSTSICHERHEIT ~
RESISTENCIA A LA HELADA. YCTOMHYMBOCTb K XONOAY
RESISTENZA A ALTE CONCENTHAZ\ON\ DI ACIDI ED ALCALI
RESISTANCE TO HIGH CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKAI
RESISTANGE A DE HAUTES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET BASES
BESTANDIGKEIT GEGEN STARK KONZENTRIERTE SAUREN UND LAUGEN. RESISTENCIA A ALTAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS.
YCTOMHYMBOCTb K BEICOKOKOHLIEHTPUPOBAHHBIM KUCTIOTAM U LENOYAM
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI ED ALCALI
RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALI. RESISTANCE A DE BASSES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET BASES
BESTANDIGKEIT GEGEN SCHWACH KONZEN Tl N Ui 1SO 10545-13
RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS
YCTONUMBOCTb K HUSKOKOHLIEHTPYPOBAHHBIM KUCNIOTAM U LENOYAM

RESISTENZA Al PROD. CHIMICI DI USO DDMESTICO ED ADDITIVI PER PISCINA. RESISTANCE TO DOMESTIC CHEMICALS AND ADDITIVES
WIMMING POOLS. RESISTANCE AUX PROD. CHIMIQUES D'USAGE DOMESTIQUE ET ADDITIFS POUR PISCINI

BESTANDIGKEIT GEGEN CHEM\ CHE HAUSHALTSHEIN\GER UND Zus TZSTOFFE FUR IMBADE

RESISTENCIA A LOS PRODUCTOS QUIMICOS DE USO DOMESTICO Y A LOS ADITIVOS PARA FISC\NA

YCTOMHYMBOCTb K BbITOBLIM XUMUYECKM CPEACTBAM V1 CPEAICTBAM /15 BACCEVHOB.

RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAIN\NG
RESISTANGE AUX TAGH 1SO 10545-14
WIDERSTAND GEGEN FLECKENB\LDNER

RESISTENCIA A LAS MANCHAS. YCTONY/BOCTb K MATHAM

COEFFICIENTE D’ATTRITO (SCIVOLOSITA) DIN 51130
FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS)

COEFFICIENT DE FRICTION (GLISSEMENT) DIN 51097
REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT)

COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO. KO3®®ULIVIEHT TPEHWS (CKONb3KOCTb) ASTM C1028

PER UN EFFETTO OTTIMALE DELLA POSA, FLOOR GRES SUGGERISCE DI MANTENERE 2 MM DI FUGA PER POSE MONOFORMATO E 3 MM PER COMBINARE FORMATI MISTI.

FOR OPTIMAL INSTALLATION RESULTS, FLOOR GRES RECOMMENDS MAINTAINING A JOINT OF 2 MM - 1/12" FOR SINGLE FORMAT INSTALLATIONS AND 3 MM - 1/8" TO COMBINE MIXED FORMATS.

POUR REALISER UNE POSE PARFAITE, FLOOR GRES SUGGERE DE MANTENIR 2 MM DE JOINT POUR LA POSE DES MONOFORMATS, ET 3 MM POUR LES COMBINAISONS DE FORMATS MIXTES.

UM EINEN OPTIMALEN EFFEKT BEIM VERLEGEN ZU ERZIELEN EMPFEHLT FLOOR GRES EINE 2-MM-FUGE BEI EINFORMATIGEN VERLEGUNGEN UND 3-MM-FUGE BEI FORMATKOMBINATIONEN.

PARA LOGRAR LOS MAXIMOS RESULTADOS EN LA POSA DEL PRODUCTO, FLOOR GRES ACONSEJA 2MM DE JUNTA EN APLICACIONES MONOFORMATO Y 3MM EN COMBINACIONES DE FORMATOS MIXTOS.
NS OMTUMANIBHOW YKNAZK "FLOOR GRES” PEKOMEH/IVET BBIEP)KVIBATb 3A30P 2 MM i1 MOHO®OPMATA 11 3 MM MPU CMEWIAHHBIX ®OPMATAX.

N.B.

I risultati dei test si riferiscono alla sola prima scelta e non sono riferibili ai pezzi speciali. The test results refer only to first class items and they do not regard the trim pieces. Les
résultats des tests ne se rapportent qu'aux articles de premier choix et ne concernent pas les piéces spéciales. Die Testergebnisse beziehen sich nur auf die erste Wahl und
sind nicht auf Spezialteile tibertragbar. Los resultados de las pruebas hacen referencia tnicamente a la primera clasificacion y no conciernen a las piezas especiales. PesynbTarl
TeCTOB OTHOCATCA NLIb TONBKO K NePBOMY COPTY 1 He PacrpoCTPaHAITCA Ha CneuvanbHble M3aenms.

MADE IN FLORIM




@ Environment

PRIORITY ONE

C€

FLORIM Ceramiche Spa - Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia

EN 14411

PER INFORMAZIONI RELATIVE Al DATI TECNICI SU MARCATURA CE VEDERE
IL SITO WWW.FLOORGRES.IT

PLEASE REFER TO OUR WEB SITE WWW,FLOORGRES.IT FOR TECHNICAL

INFORMATIONEN BEZUEGLICH T QHNISOHER DATEN zuR BESCHRIFTUNG cE
NTNEHIEN SIE UNSERER WEBSITE Wi 1.
VHOOPMALIA 1O TEX Ao, OTHOCHLYIVCH K APKIISOBIGE B MPUBEEHA
CAVITE WWW.FLOGRGRES.IT

RIFERIMENTO NORMA VALORE DICHIARATO / DECLARED VALUE
REFERENCE STANDARD VALEUR DECLAREE / ERKLARTER WERT
REFERENCE NORME VALOR DECLARADO / 3ASIBIIEHHOE BHAUEHVIE
STANDARDWERT
REFERENCIA NORMA NATURA&E / MATTE SOFT / SOFT
MAT / MATT SOFT / SOFT
CTAHAAPT MATE / HATYPANIbHAS SOFT / MArKAS
CONFORME / CONFORMING | CONFORME / CONFORMING | CONFORME / CONFORMING
'CONFORME / KONFORM CONFORME / KONFORM 'CONFORME / KONFORM
'CONFORME 'CONFORME 'CONFORME
COOTBETCTBYET COOTBETCTBYET COOTBETCTBYET
E<05% E<0,1% E<0,1%
1300 MIN. > 1700 >1700
35 MIN >40 >40
<175 mm3 <150 <150
RESISTE RESISTE
RESISTANT RESISTANT
- RESISTE RESISTE
ERFULLT | ERFULLT |
RESISTE/YCTONMB RESISTE/YCTONAMB
RICHIESTA RESISTE RESISTE
REQUIRED RESISTANT RESISTANT
REQUISE RESISTE RESISTE
GEFORDERT ERFULLT | ERFULLT |
REQUERIDA/3ATIPOC RESISTE/YCTONMB RESISTE/YCTONMB
COME DICHIARATODAL
SEE MANOPAGTURER'S UHA UHA
DECLARATION.
SELON DECLARATION
U PRODUCTEUR.
ENTSPRECHEND DER
HERSTELEERANGABEN
OM EL
FABRICANTE. KAK UA UA
3AABNEHO
NPOV3BOAUTENEM
UB MIN UA UA
. 4 4
. R11 R9
: clL.c -

>0,6 dry and wet
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